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Getting Started

This pamphlet explains the basic
functions of the CONTROL A1l Control
System. Certain components have
special functions, like “CD Synchro
Dubbing” on cassette decks, that
require CONTROL A1I connections. For
detailed information regarding specific
operations, be sure to also refer to the
Operating Instructions supplied with
your component(s).

The CONTROL A1l Control System was
designed to simplify the operation of
audio systems composed of separate
Sony components. CONTROL Alll
connections provide a path for the
transmission of control signals which
enable automatic operation and control
features usually associated with
integrated systems.

Currently, CONTROL ALl connections
between a Sony CD player, amplifier
(receiver), MD deck and cassette deck
provide automatic function selection and
synchronized recording.

In the future the CONTROL ALlll
connection will work as a multifunction
bus allowing you to control various
functions for each component.

Notes

= The CONTROL ALlIl Control System is
designed to maintain upward compatibility
as the Control System is upgraded to
handle new functions. In this case,
however, older components will not be
compatible with the new functions.

« Do not operate a 2 way remote control unit
when the CONTROL ALlII jacks are
connected via a PC interface kit to a
personal computer running “MD Editor” or
similar application. Also, do not operate
the connected component in a manner
contrary to the functions of the application,
as this may cause the application to operate
incorrectly.

CONTROL AL1ll and CONTROL Al
compatibility

The CONTROL Al control system has
been updated to the CONTROL Alll
which is the standard system in the
SONY 300 disc CD changer and other
recent Sony components. Components
with CONTROL Al jacks are
compatible with components with
CONTROL Alll, and can be
connected to each other. Basically, the
majority of the functions available
with the CONTROL Al control
system will be available with the
CONTROL A1l control system.
However, when making connections
between components with CONTROL
Al jacks and components with
CONTROL A1Il jacks, the number of
functions that can be controlled may
be limited depending on the
component. For detailed information,
refer to the Operating Instructions

supplied with the component(s).
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Connections

Connect monaural (2P) mini-plug cords
in series to the CONTROL AL1II jacks on
the back of each component. You can
connect up to ten CONTROL Alll
compatible components in any order.
However, you can connect only one of
each type of component (i.e., 1 CD player,
1 MD deck, 1 tape deck and 1 receiver).
(You may be able to connect more than
one CD player or MD deck, depending
on the model. Refer to the operating
instructions supplied with the respective
component for details.)

Example

Amplifier  CD MD Tape Other
(Receiver) player ~ deck  deck component

In the CONTROL AL1II control system, the
control signals flow both ways, so there is
no distinction of IN and OUT jacks. If a
component has more than one
CONTROL A1I jack, you can use either
one, or connect different components to
each jack.

Jacks and connection examples

CONTROL A1l
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On CONTROL Al jacks and
connections

It is possible to make connections
between CONTROL Al and CONTROL
ALl jacks. For details regarding
particular connections or setup options,
refer to the Operating Instructions
supplied with the component(s).

About the connectiong cord

Some CONTROL A1ll compatible
components are supplied with a
connecting cord as an accessory. In this
case, use the connecting cord for your
connection.

When using a commercially available
cord, use a monaural (2P) mini-plug cord
less than 2 meters long, with no resistance
(like the Sony RK-G69HG).
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Basic Functions

The CONTROL ALl functions will
operate as long as the component you
want to operate is turned on, even if all of
the other connected components are not
turned on.

Automatic function selection

When you connect a CONTROL Alll
compatible Sony amplifier (or receiver)
to other Sony components using
monaural mini-plug cords, the function
selector on the amplifier (or receiver)
automatically switches to the correct
input when you press the play button on
one of the connected components.

Notes

= You must connect a CONTROL A1lll
compatible amplifier (receiver) using a
monaural mini-plug cord in order to take
advantage of the automatic function
selection feature.

= This function only works when the
components are connected to the amplifier
(or receiver) inputs according to the names
on the function buttons. Certain receivers
allow you to switch the names of the
function buttons. In this case, refer to the
Operating Instructions supplied with the
receiver.

= When recording, do not play any
components other than the recording
source. It will cause the automatic function
selction to operate.

Synchronized recording

This function lets you conduct
synchronized recording between the
selected source and recorder components.

1 set the function selector on the
amplifier (or receiver) to the source
component.

2 Set the source component to pause
mode (make sure both the B and 11
indicators light together).

3 set the recorder component to the
REC-PAUSE mode.

4 press PAUSE on the recorder
component.
The source component is released
from the pause mode, and recording
begins shortly thereafter.
When playback ends from the source
component, recording stops.

Notes

« Do not set more than one component to the
pause mode.

« Certain recorder components may be
equipped with a special synchronized
recording function that uses

the CONTROL A1Il Control System,
like “CD Synchro Dubbing”. In this case,
refer to the Operating Instructions supplied
with the recorder component.
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Czynnosci wstepne

Nasza broszura zawiera objasnienia
podstawowych funkcji Systemu
sterowania CONTROL A11IL. Niektore
komponenty posiadajace funkcje
specjalne, np. odtwarzacze kasetowe
z funkcja “CD Synchro Dubbing”
(zsynchronizowane kopiowanie
dyskéw CD na tasmy
magnetofonowe), wymagaja taczen
typu CONTROL A1ll. Sczegétowych
informacji dotyczacych specyficznych
operacji, nalezy szuka¢ w Instrukcjach
Obstugi dostarczanych wraz z
nabytym sprzetem.

System sterowania CONTROL A11l zostat
zaprojektowany aby utatwi¢ obstuge
zestawu audio sktadajgcego sie z
oddzielnych komponentow produkciji
Sony. Potagczenia CONTROL A1l tworzg
droge przekazywania sygnatow
sterowania, ktére umozliwig
automatyczng obstuge i sterowanie
funkcjami zestawionymi zwykle w
zintegrowanym zestawie.

W obecnym stadium potaczenia
CONTROL A11l pomiedzy urzadzeniami
marki Sony, takimi jak odtwarzacz CD,
wzmacniacz (odbiornik), odtwarzacz MD,
magnetofon, umozliwiajg automatyczny
wybér funkcji i zsynchronizowane
nagrywanie.

W przysztosci potaczenia CONTROL A1ll
dziata¢ beda jako wielofunkcyjna szyna
zbiorczd pozwalajgca na sterowanie
réznymi funkcjami kazdego z
komponentéw.

Uwagi

= System sterowania CONTROL A1lII,
zyprojektowany tak, aby zapewnié
kompatybilnos¢, jako system sterowania
dostosowany jest do obstugi nowych
funkciji.

W takiej sytuacji moze sie jednak zdarzyc¢,
ze starsze komponenty nie bedag
kompatybilne z nowymi funkcjami.

Nie postuguj sie sciezkowym pilotem
zdalnego sterowania podczas gdy
ganiazdka CONTROL All sg podtgczone
przez urzadzenie PC interfejs do
komputera, na ktérym korzystasz z
NEdytora MDO lub podobnej aplikaciji. A
takze nie postuguj sie podtaczonym
komponentem w spdsob sprzeczny z
funkcjami aplikacji, gdyz moze to
powodowaé nieprawidtowe dziatanie
aplikaciji.

Kompatybilno§¢ CONTROL A11l i
CONTROL A1

System sterowania CONTROL A1
zostat ulepszony na system
CONTROL A111, ktory jest
standardowym systemem zmiennika
CD SONY 300 i innych ostatnio
produkowanych komponentéw
SONY. Komponenty wyposazone w
gniazdka CONTROL A1 sg
kompatybilne z komponentami
CONTROL A11l i moga by¢ do nich
podtagczane. W podstawowym
zatozeniu wiekszos$¢ funkciji
mozliwych dla systemu sterowania
CONTROL A1 bedzie mozliwych dla
systemu sterowania CONTROL A11L.
Jednakze podczas podtgczania
komponentéw do gniazdek
CONTROL A1 i gniazdek CONTROL
A1l liczba mozliwych funkcji jest
ograniczona w zaleznosci od danego
komponentu. Po szczegdétowe
informacje odwotaj sie do instrukciji
obstugi zatagczonych do komponentu(-
ow).
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Podtaczenia

Kable zakonczone monofonicznymi mini
wtykami (2P) prosze podtaczy¢ seryjnie
do gniazdek CONTROL A11I,
umieszczonych na tylnej $ciance
pojedynczych komponentdéw sprzetu.
Podtaczy¢ mozna, w dowolnej kolejnosci,
maksymalnie dziesie¢ komponentéw
kompatybilnych z systemem CONTROL
A11l. Mozna réwniez podtaczyé
pojedyncze komponenty réznych typéw
(np. 1 odtwarzacz CD, 1 odtwarzacz MD,
1 odtwarzacz tasm oraz 1 odbiornik).

(W zaleznosci od modelu, mozna réwniez
podtaczy¢ wiecej jak jeden odtwarzacz
CD lub MD. Szczegéty prosze sprawdzi¢
w odpowiedniej Instrukcji Obstugi).

Przyktad

Wzmacniacz Odtwarzacz MD inny komponent
(odbiornik)
Odtwarzacz CD Magnetofon

System sterujgcy CONTROL A1l
dysponuje dwukierunkowym przeptywem
sygnatéw, w zwigzku z czym nie ma
réznicy miedzy gniazdkami IN
(wejsciowymi) i OUT (wyjsciowymi). Jezeli
wiec, komponent zestawu dzwiekowego
wyposazony jest w wiecej jak jedno
gniazdko CONTROL A11l, mozna
korzystaé z dowolnego gniazdka lub tez
do kazdego z gniazdek podtaczy¢ rézne
komponenty.

Przykiady gniazdek i podtaczen.

CONTROL AL
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Odtwarzacz MD

O gniazdkach i
poditaczeniach CONTROL A1

Mozliwe jest wykonanie potgczen
pomiedzy gniazdkami CONTROL A1 i
CONTROL A1IL. Po szczegéty odnosnie
poszczegdlnych podiaczen i opcji
nastawiania odwotaj sie do instrukcji
obstugi zatgczonych do

komponentu (6w).

Na temat kabli faczeniowych

Niektére urzadzenia kompatybilne z
systemem sterujgcym CONTROL A1l
wyposazono w kable tgczeniowe w
ramach osprzetu dostarczanego wraz ze
sprzetem. W takim przypadku, prosze
wykorzystac¢ je do wykonania
odpowiednich podfaczen.

Nabywajgc dostepne w handlu kable
taczeniowe, prosze korzystac z
bezoporowych, zaopatrzonych w mini
wtyki, kabli monofonicznych (2P) o
dtugosci ponizej 2 metrow, (takich jak
Sony RK-G69HG).
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Podstawowe funkcje

Funkcja systemu CONTROL A11l dziata
przy wtgczonym sprzecie sterowanym,
podczas kiedy pozostate, podtagczone do
systemu urzadzenia moga byc¢
wytaczone.

Automatyczny wybor funkcji

Jesli podtaczenia kompatyblinego z
systemem CONTROL A11l wzmacniacza
(lub odbiornika) Sony, do innych
komponentéw zestawu dzwiekowego
marki Sony, dokonano przy pomocy
kabla zakornczonego monofonicznymi
mini wtykami, selektor funkciji,
umieszczony na wzmachiaczu (lub
odbiorniku), wigcza sie automatycznie w
momencie nacisniecia przycisku
odtwarzania dowolnego, podtagczonego
do zestawu komponentu dzwigkowego i
koryguje sygnaty wejsciowe.

Uwagi

= Z funkcji automatycznego wtaczania
selektora, mozna korzysta¢ tylko wéwczas,
jezeli podtaczenia wzmacniacza (lub
odbiornika) kompatybilnego z systemem
sterujgcym CONTROL A11l, dokonano przy
pomocy kabla zakonczonego
monofonicznymi mini wtykami.

= Niniejsza funkcja dziata jedynie wéwczas,
gdy komponenty podtaczone sg do wejs¢
wzmacniacza (odbiornika) zgodnie z
oznaczeniami funkcji na przyciskach.
Niektére odbiorniki umozliwiajg wtaczenie
nazw przyciskow funkcyjnych.
Instrukcje obstugi zataczone sa do
odbiornika

= Podczas nagrywania nie odtwarzaj z
innych-poza zrédtem nagrania-
komponentow.
Spowoduje to aktywacje automatycznego
wybom funkciji.

Zsynchronizowane
nagrywanie

Niniejsza funkcja umozliwia
zsynchronizowane nagrywanie z
wybranego zrodta na komponenty
nagrywajace

1 Nastaw selektor funkcji
wzmacniacza (lub odbiornika) na
komponent, ktéry bedzie zrodtem.

2 Nastaw komponent. ktény ma by¢
zrodtem, na pauze (upewnij sie, ze
oba wskazniki B i 1l zapalg sie
rébwnoczesnie).

3 Nastaw komponent nagrywajacy na
REC-PAUSE.

4 Nacisnij PAUSE na komponencie
nagrywajgcym?
Pauza komponentu bedacego
zrodtem zostaje zwolniona i
nagrywanie rozpocznie sie wkrotce
potem.
Wraz z zakonczeniem odtwarzania z
komponentu bedgcego Zrédtem,
nagrywanie zatrzyma sie.

Uwagi

< Nie nastawiaj pauzy na wiecej niz jednym
komponencie.

< Pewne komponenty nagrywajgce moga
by¢é wyposazone w funkcje
zsynchronizowanego nagrywania, ktéra
wykorzystuje system sterowania
CONTROL A11l jak “Zsynchronizowane
nagrywanie z CD”.
W takim przypadku, odwataj sie do
instrukcji obstugi zataczanych do
komponentu nagrywajacego.



NMoarotoBka K pabote

Hw)xe 06bACHAIOTCA OCHOBHbIE
yHKLUMU cUCTEMBI yNpaBfieHUA
CONTROL A1lIL

HekoTopblie N3 KOMMNOHEHTOB UMEIOT
cneuunanbHble hYHKUUKU, TaKue Kak
“CUHXpPOHHaA nepes3anucb ¢ KOMMNaKT-
AUCKOB” Ha KacCeTHbIX
MarHuToPOHHbIX AeKaxX, AN1A KOTOPbIX
Heob6xoAMMO NOAKNIOYUTb CUCTEMY
ynpaBneHnAa CONTROL A1l
MoapobHee o cneunduyeckux
onepauuAax cucTeMmbl 06A3aTesIbHO
HaAo Tak)Xe CMOTPeTb PYKOBOACTBO K
oTAesIbHOMY(bIM) KOMMOHEHTY(am).

Cwnctema ynpaenenna “CONTROL A111”
pa3paboTaHa B uenAx ynpoweHua
paboTbl C ayAnoCUcTEMaMMU,
COCTOALUMMU N3 OTAENbHbIX
KOMMOHEHTOB NPOU3BOACTBA (hMpPMbI
“Sony”. lMoaknoyYeHne CMCTEMBI
“CONTROL A11l” no3BonAeT co3nartb
CXeMy nepegayv ynpasnaroLmx
CVrHanoB, cny>kawmx ana
aBTOMATUYECKOro yrnpaBfieHua ¢
perynvupoBaHvem paboynx napameTpoB
KOMIMJIEKTHOW CUCTEMbI B LIEJIOM.
CoepuHatowan mexay cobon nnenep
KOMMNaKT-AUCKOB, yCUUTENb
(NpremMHuK), leKy MUHW-ONCKOB 1
MarHMToPOHHYIO AeKy hmpmbl “Sony”,
cuctema cuctema “CONTROL A11l”
Nno3BOJIAET aBTOMaTUYECKMI BbIGOP
OYHKUNIA M CUHXPOHHYIO 3anuchb.

B panbHenwewm, cuctema ynpaeneHns
“CONTROL A11l” cmoxeT paboTaTth B
KayecTBe MyNbTUDYHKUMOHANBHOM
LUWHBI, MO3BOMAOLWEN YNPaBnATb
pas3nuMyHbIMM PYHKUMAMKU ANA KaXXA0ro

KOMMOHEeHTAa.

MpumevaHuA
e Cuctema ynpaenenua “CONTROL A11l”

npenHasHavaeTcA AnA obecneyeHua
COBMECTUMOCTW CHU3Y BBEPX, NOCKOJIbKY
cucTema ynpasnieHnA pacnpAaeT BOSMOXXHOCTb
BbIMOJIHEHNA HOBbIX q)yHKLl,MI;I. B Takom cnyyae
Hano NOMHUTD, YTO CTapble KOMMNOHEHTbI MOTyT
6bITb HECOBMECTUMBIMUA C HOBbIMM beHKLl,VIHMVI.

® Henb3A ynpaBnATb annapaToM ABYCTOPOTHHEro

ANCTaHLMOHHOrO
ynpasneHvA B cnyyae, Korfa rHesfa cucTembl
ynpaenenna CONTROL A11l noacoeanHeHb!
yepes NHTepEenc NepcoHanbHOro KOMMbloTepa
K NepCoHaNbHOMY KOMMbIOTEPY, HA KOTOPOM
pa6otaet “MD Editor” (PeaakTop MUHWANCKOB)
UM aHanormyHan

npuknagHanA nporpamma. Takxe Henb3A
ynpasfiATb KOMMNOHEHTOM, MOAKMIOYEHHOM B
NPOTMBOMONOXHOCTN (PYHKLMAM NPUKNAAHON
nporpammbl. B npoTuBHOM cnyyae mMoxeT
BO3HUKHYTb HENpaBuibHOE ynpasneHue
NpVKNaaHoi NporpamMmmon.

CoBMeCTUMOCTb CUCTEMbI
CONTROL A1l c CONTROL Af1

Cuctema ynpasneHna CONTOROL A1l
npeAcTaBnAeT coboin 06HOBEHHYIO
cuctemy ynpasneHna CONTROL Al u
NPUMEHAETCA B KAYECTBE CTAHLAPTHON
cuctembl Ha 300-auckoBom CD-yeitHKepe
hupMbl Sony 1 Apyrux KOMMNOHEHTax 3ToN
Xe (hypMmbl, BbIMYCKAOLLMXCA B NocneaHee
BpemA. KOMMOHEHTbI, OCHALLEHHbIE
rHe3namm CONTROL A1, coBmecTUMbI ¢
KOMMOHEHTaMM, OCHALLEHHbIMX rTHe3aamm
CONTROL A1Il, 1 MOXHO COeANHUTb
nepsble ¢ nocneaHummn. Cuctemon
CONTROL A11l obecrieumBaeTcs, B
OCHOBHOM, 6OMBLIMHCTBO (hyHKLMIA,
BbInosHAeMbIx cuctemoin CONTROL Af.
OpHako, npu CoeAMHEHN KOMMOHEHTOB,
ocHalleHHbIx rHeaaamm CONTROL A1, ¢
KOMMOHEHTaMW, OCHALLEHHbLIMM rHe34amm
CONTROL A1ll, 41cno BbINONHAEMbIX
(hYHKUMIA MOXET OrpaHMuMBaTLCA B
3aBUCUMOCTM OT COEAMNHAEMbIX
KOMMOHEHTOB. Bonee noapobHyio
WH(OPMALMIO CMOTPETL B OTAESNLHOM (-bIX)
PYKOBOACTBE (-aX) K KOMMOHEHTY (-am).
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CoeguHeHuA

MpucoeanHUTL WHYPbI CUCTEMBI
CONTROL A1l ¢ MOHOGOHMYECKM (2P)
MWHU-LLTENCENeM NocnefoBaTenbHO K
rHesgam CONTROL A1II ¢ TbinibHOWM
CTOPOHbI K&XKA0ro KOMMoHeHTa. MoxHO
coeanHUTb A0 AEeCATU KOMMNOHEHTOB,
coBmecTuMbIx ¢ cuctemoinn CONTROL
A1ll, B ntobom nopagke. OaHako,
CMCTEMa MOXET COEAMHUTBLCA TOMbKO C
OZHUM TUMOM KaXKAoro KOMMoHeHTa (a
MMEHHO ¢ 1 nnenepom KoMnakT-AnCKOB,
1 BEKON MUHW-ANCKOB, 1 MarHMTOOHHOM
OEeKor 1 1 NPUEMHMKOM.)

(Cnctema nmeeT BO3MOXKHOCTb
coegvHeHns ¢ 6onee 1 nneriepom
KOMMNaKT-AUCKOB WU AEKON MUHU-
OVCKOB crieumanbHOn Moaenu.
MoapobHee CMOTPETb OTAENbHOE
PYKOBOACTBO K KOMMOHEHTY.)

Mpumep

A A A A

ITIIQIITIIrIITI

Yeunuteno
(MpuemHmk)

[eka MuHu-
[UCKOB

[p. KOMMNOHEHT

Mneiiep MarxuTochoHHan
KOMMNaKT-AUCKOB Aeka

MocKonbKy cuUrHanbl ynpaBneHua B
cucteme CONTROL A1 npoTekatoT B
06oux HanpaBneHnaAx, TO MOXHO
ucnonb3oBaTb rHesga IN n OUT
6espasnuyHo. B cny4ae, ecrin
KOMMOHEHT nMeeT 60nblue 04HOro
rHezga CONTROL A11l, MoXHO
McnonbL30BaTh Noboe 13 rHesg, unm
NOAKMOYUTL PadHble KOMMOHEHTLI K
pasHbIM rHe3aam.

Mpumepbl coeAHEHUA ¢ rHe3gamu

S-LINK
CONTROL AL

@
® 4o

Mneitep KOMNaKT-
AUCKOB

OF B um = B
oqg—>—__

Oeka MUHU-
LOUCKOB

S-LINK
CONTROL AL

'Hespa CONTROL A1 u
coefiMHeHuA

MoxxHo coeanHnTb rHesga CONTROL A1
¢ CONTROL A1Il. Moapo6bHocTu 0
cneuunanbHbIX COeANHEHUAX UMK
YCTaHOBOYHbIX OMUMAX CMOTPETL B
OTAEeNbHOM (-bIX) PyKOBOACTBE (-ax) K
KOMMOHEHTY (-am).

O coeAMHUTENbBHOM LWHYpe

HekoTopble KOMMNOHEHTbI, COBMECTUMbIE
¢ cuctemonn CONTROL A1,
NOCTaBMATCA C COeANHUTENbHbIM
LUHYPOM B KOMMNJIEKTE
npuvHaanexHocTen. B atom cnyyae,
peKkoMeHayeTCA NPUMEHATb AaHHbIN
LUHYpP AJ1A COEAMHEHMA C CUCTEMOWN.
Mpy NPUMEHEHUN COeANHNTENBHOTO
LIHYpa, AOCTYMHOrO Ha pbIHKE, cneayeTt
BbIOpaTh LWHYP ANIMHON A0 2 METPOB C
MOHOMOHNYECKUM (2P) MUHK-
wTencenem, 6e3 conpoTUBEHNA
(Hanpumep Tvna RK-G69HG chupmbl
“Sony”).
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OcHOBHbIe PYHKLMHU

OyHkummn cuctembl CONTROL A1l
cpabaTtbiBaloT 4O TeX NOp, NoKa He
OTKJ/THO4EH KOMMOHEHT, yNpaBnAemMblil OT
CUCTEMbI, XOTA BbIK/IO4Y€EHbI BCE Apyrue
KOMMOHEHTbI, COeANHEHHbIE C CUCTEMON.

ABTOMaTU4YecKuu Bblbopa
hyHKLUMMN

B cnyyae noaknio4eHnA COBMECTUMOrO C
cuctemorn CONTROL A11l yeunutena
(NpuemHMKa) K ApYyrMmM KOMMOHEHTam
hupMbl “Sony” € MOMOLLbIO LWHYPOB C
MOHOMOHNYECKMM MUHU-LUTENCENEM,
cenekTop hyHKUMIA B ycunutene
(NpremHnKe) aBTOMaTN4YeCKM BbibnpaeT
NpaBunbHLIA BXOAHON CUrHAN Npu
Ha>kaTuUn KHOMKW BOCNPON3BEAEHNA Ha
O[HOM M3 NOAKMIOYEHHBIX KOMMOHEHTOB.

MpumeyaHuna

e [1nA Toro, 4T06bI BOCMONbL30BATbLCA
0COB6EHHOCTBIO aBTOMAaTUYECKOro Bbibopa
yHKUMIA, He06X0AMMO NOAKMIOYUTD
ycunuTenb (MPUeMHWK), COBMECTUMbIN C
cuctemont CONTROL A1ll, ¢ nomoLubio
LUHYpa C MOHOOHNYECKUM MUHN-
lwTencenem.

e OyHKUMA aBTOMaTM4eCcKoro Boibopa
BbINOSIHAETCA TOMNbKO B TOM clyyae, Koraa
KOMMOHEHTbI COeIMHEHbI C BbiIXxoAamu
yeunuTensa (Mnu npuemMHuKa)
COOTBETCTBEHHO KHOMKaM hyHKLMIA.
HekoTopble NpMeMHVKK NO3BONAIOT
nepeKoYnTb Ha3Ha4YeHNA KHOMOK
dyHKUuA. MoapobHOCTH CMOTPETH
OTAEeNbHOe PYKOBOACTBO K
NnocTaBnAEMOMY NPUEMHUKY.

e Bo BpemA 3anucu He crnepyeT BKIOYUTD
HMKaKne KOMMNOHEHTbI, KPOME KOMMOHEHTa
3anucu. B npoTuBHOM cnyyae
cpabaTtbiBaeT cxemMa aBTOMaTU4eCKOro
Bbl6opa PyHKLMNA.

CuHXpOHHaA 3anucb

OTa (hyHKLUMA NO3BOMAET NPOM3BOAUTD
CVHXPOHHYIO 3an1cb MeXay Bbl6paHHbIM
NCTOYHNKOM 3BYKa U 3anncbiBaroLLm
KOMMOHEHTOM.

1 CenekTopom hyHKUMIA Ha
ycunurene (Mnu npuemHuke)
BblOpaTh KOMMOHEHT-UCTOYHNUK
3ByKa.

2 MepeBecTN KOMNOHEHT-UCTOYHUK
3BYyKa Ha pexxnum nayssbl.
(Y6eantbea, 4TO 06€e MHAMKauuu
= 1 1l cBeTATCA OAHOBPEMEHHO.)

3 MepeBecTn 3anucbiBaroLLMiA
KOMMOHEHT Ha pexxum REC-PAUSE
(Banucb-naysa).

4 Haxatb kHonky PAUSE (Maysa) Ha
3anucbiBaloLLeM KOMMOHEHTE.
KOMMNOHEHT-UCTOYHUK 3BYyKa
ocBob0XAaeTCcA OT pexkuma naysbl,
nocne 4ero Ha4yHeTCA 3anncb cpasy.
Mo oKoH4YaHuK BOCMpoOM3BEAEHNA C
KOMMOHEHTa-UCTOYHMKA 3BYKa
KOH4YaeTCA 1 3anuchb.

MpumeyaHua

e He cneayet nepesecTtun 60Mblue 0AHOMO
KOMTMOHEHTA Ha PeXXum naysbl.

¢ HekoTopble 3anuchbiBaoLLmMe KOMMNOHEHTbI
MOryT 6bITb CHabXeHbl cneumanbHON
hyHKLMEN CUHXPOHHOW 3anucw,
paboTatoLlen ¢ CMCTEMON ynpaBneHnsa
CONTROL A1ll, Takon kak “CUHXPOHHOMN
nepesanucu ¢ KOMNakT-AUCKOB”.
MoapobHOCTM CMOTPETb OTAENbHOE
PYKOBOACTBO K NOCTaBnAeMoMy
3anucbiBaloLLEMy KOMMOHEHTY.
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